Modern Linguistics IIARVIE 5 2%, 2025, 13(6), 731-736 Hans X
Published Online June 2025 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2025.136650

SkfE (b)) SOEMRIR

K oM, 2%¥e
BEMRER TR 224N E 52 BE, )70 Bk

Weks Hi: 202545 H13H; FHHEM: 2025F6 H16H; KA HM: 2025%F6H27H

wm B

CFTiF3E) EASBREBEARKRNER, E+E OHRBSCFRIBE KR O LIRS HE
BARRE S, HIEEHT R E A IMER AT EEME. ASCAFR R SAALIEHT R P 5
BY (FIRFE) FEEFHAIR, FTZSREERRRE, BENEEMARESE, #3) (FiRRD)
HFRIEFARR.

KT
CPTHFED) , 48, 26

Review of the Studies on the English
Translation of “Ashima”

Yi Zhang, Fanxu Meng

College of Foreign Languages, Guilin University of Technology, Guilin Guangxi

Received: May 13%, 2025; accepted: Jun. 16", 2025; published: Jun. 27t, 2025

Abstract

As along narrative poem of the Yi Sani people, “Ashima” represents a gem of Chinese ethnic minority
literature and an important component of the world’s oral intangible cultural heritage. Its English
translation studies hold significant value for the international dissemination of Chinese culture.
This paper reviews the current status of “Ashima” translation research from two perspectives:
translation studies and cultural communication studies, while analyzing the existing limitations in
this field. The research aims to provide references for subsequent studies and promote the devel-
opment of both “Ashima” translations and related academic inquiries.
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AW AE S SUAE RS F DU I AR BE[2] - 2020 45, R BR[3] 5 M 1R A BEAWL A 0 58732 P80 9 S i b AT
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